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Despacho do Chefe do Executivo n.’ 240/2025

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica da
Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos da alinea b)
don.1,dosn.*®2, 7e 8 do artigo 30.° do Estatuto dos Trabalhado-
res da Administragdo Publica de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, das alineas 1) ¢ 3) do artigo 2.°, do
n.° 1, da alinea 2) do n.° 2 e do n.° 3 do artigo 20.° da Lei
n.° 16/2023 (Regime juridico das empresas de capitais publicos) e
dos artigos 19.° e 21.° dos Estatutos do Centro de Comércio Mundial
Macau, S.A., o Chefe do Executivo manda:

1. E exonerado, Lei Chi Wai Antonio, do cargo de administra-
dor-delegado do Conselho de Administracdo do Centro de Comércio
Mundial Macau, S.A., a partir de 3 de Dezembro de 2025.

2. E nomeado, em regime de comissdo eventual de servico, Ao
Weng Tong, pessoal do Conselho de Consumidores, como adminis-
trador-delegado do Conselho de Administracdo e presidente da
Comissao Executiva do Centro de Comércio Mundial Macau, S.A.,
de 3 de Dezembro de 2025 a 30 de Abril de 2026.

3. A remuneragdo pelo exercicio das fungdes referidas no nimero
anterior ¢ a que se encontra fixada pela Assembleia Geral do Centro
de Comércio Mundial Macau, S.A., e que ¢ por este suportada.

4. Os descontos que o pessoal referido no n.° 2 continua a
proceder para efeitos de assisténcia na doenca e do regime de
previdéncia dos trabalhadores dos servigos publicos sdo calculados
com a respectiva remuneracgao, sendo os encargos relativos a entida-
de patronal suportados pelo Centro de Comércio Mundial Macau,
S.A..

5. O presente despacho produz efeitos a partir do dia 3 de
Dezembro de 2025.

19 de Novembro de 2025.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 19 de Novembro de 2025.

A Chefe do Gabinete, Chan Kak.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA 0S ASSUNTOS
DA SEDE DO GOVERNO

Extractos de despachos

Por despachos do signatario, de 23 de Setembro de 2025:





